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Catalogue batiment gamme vieillie ou laiton
Building trade catalog, distressed line / Baubeschlage Katalog

Fiche technique
Technical information
Technische Angabe

B0
Bl
B2

B3
B4
Bo
B6
B/
Bo
BY
B10
pll

Serrures de porte
Door locks
Haustrschlésser

Serrures de porte
Door locks
Kastenschldsser

Serrure, boutons bascule,

rosaces
Latch, knob for lock, rosettes
Schloss, Knopf, Rosetten

Loquet poucier, clenches
Thumb latch, latch forged
Fall Griffe, Falle

Loquet poucier, fausse penture
Thumb latch, false hinge
Fall Griffe, Falsche “S” beschlag

Poignées de porte d’entrée
Entry door levers
Hausturdricker

Plaques de porte d’entrée
Entry door escutcheons
Hausturschilder

Poignées de porte d’intérieur
Interior door levers
Zimmert(rdriicker

Plaques de porte d’intérieur
Interior door escutcheons
ZimmertUrschilder

Plaques de porte d'intérieur en fer
Iron interior door escutcheons
Eisen Zimmertirschilder —

Plaques de porte d'intérieur en laiton
Brass interior escutcheons
Messing Zimmertarschilder -

Plaques de porte, portes béquille
Interior door escutcheons
Zimmertiren, Schilder und Rosetten

Entrées de porte
Lock escutcheon plates
Tarenschilder

B13

Ensembles de porte en laiton et bronze

Door set in brass and bronze B 14

B15
B16
B1/
B18
B19

B20
B21
B22
B23
B24
B25
B26

Poignées de fenétre,
boutons de condamnation
Window levers, knobs with cupboard turn
Balkon und Fenster Griffe

Pentures de porte ou de volet
Forged overlay door and shutter hinges
Tiirbander

Pentures de porte forgées
Forged overlay door hinges
“S” beschlage

Pentures et fiches de porte
Door hinges
Turen fitschen und “S” Beschlage

Equerres de fenétre
Window accessories
Fenster Winkel

Targettes de porte ou de fenétre
Spring latch,

slide bolts for doors and windows

Schnepper, Doppelseitiger Schubriegel

Verrous de porte
Door bolts
Turriegel

Boutons, poignées-baton
Knobs, pulls
Stossgriff, Knopfe

Heurtoirs de porte
Iron door knockers
Tarklopfer

Heurtoirs de porte
Door knockers
Turklopfer

Divers, accessoires
Miscellaneous, accessories
Verschiedene Artikel

Robinet et bec de fontaine
Exterior faucet
Wasser Hahnen

Special ameublement
Furniture Hardware catalog / Moebel Programmeschlage
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H/L = Hauteur/Largeur

Height/Width

= Profondeur
Depth

= Longueur
Length

E.A.= Entre axe

i Cc

X

Entreaxe
= Carré
Square spindle

Serrure gauche
poussant
fiche gauche
Lock left pushing
Hinge : left

Fiche technigue

TECHNICAL INFORMATION m TECHNISCHE ANGABE

Percage des plagues
Backplates information
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Bec de cane Clef L Cylindre | Décondamnation
Lever hole Entre Axe = EA. = EA. =
Key hole Cylinder hole Turnpiece hole

Sens d’ouverture des portes
Lock and hinge selection

Serrure gauche Serrure droite

tirant tirant
fiche droite fiche gauche —
Lock : left pulling Lock : right pulling
Hinge : right Hinge : left

Serrure droite
poussant
fiche droite
Lock : hight pushing
Hinge : right

Intérieur des pieces
Inside of room

%

LIP

Montage a recouvrement
Half overlay door

= Indiquez le recouvrement
Specify overlay thickness

Montage a fleurs
Flush door



* Pour toute information, se reporter a la page BO (Fiche technique)

Serrures de portes

DOOR LOCKS

HAUSTURSCHLOSSER
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Poignée fer forgé / Door lever 8 mm L/P (140 x 65) Réf. P1001-B6

Serrure a coffre pour cylindre européen / Lock 10/8mm H/L140x 125mm o> 65mm Réf. S2005-Bl
Géache / Strike  Ep coffre : 32 mm H/L140x40mm %5/ 75mm

Serrure apparente a tirette compléte avec gache et clef Entraxe 60mm  H/L 93x170mm Réf. S2006-B1
Latch-Lock 71 60 mm

Gache a planter / Staple Fer/lron8x8mm H/L 110x40mm Réf. GACHE-B1
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Serrures de portes

DOOR LOCKS

[ ] KASTENSCHLOSSER

* Pour toute information,

se reporter a la page BO (Fiche technique)

Poignée fer vieilli / Door lever L/P (115 x 60) 8 mm Réf. P1006F-B8
Serrure a coffre pour cylindre européen / Lock H/L 115 x 100 mm 8 mm Réf. S2002-B2
Gache / Strike H/L 115 x 33 mm Ep coffre: 25 mm % 53mm %34 60 mm
Poignée fer + bronze / Iron lever with bronze knob  L/P (135 x 55) 8 mm Réf. P1000-B8
Serrure a coffre / Lock H/L 115 x 100 mm 8 mm Réf.  S2000-B2
Gache / Strike H/L 115 x 33 mm Ep coffre:25mm oo 55mm % 60mm
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Serrure, boutons bascule, rosaces ﬂ*f;_ ];-‘-

LATCH, KNOB FOR LOCK, ROSETTE m SCHLOSS, KNOPF, ROSETTEN : ¥ I

Serrure apparente (avec mentonnet) / Latch H/L78x210mm  Réf. S2003-B3
Mentonnet forgé / Keep L60mm  Ep 6mm Réf.  MENT-B3
Bouton bascule / Knob and splindle for latch or bar L 125 mm ¢ H/L80x35mm Réf. BBA-B3
pour actionner S2003-B3 ou clenche-B4
Bouton bascule / Knob and splindle for latch or bar L 125 mm ¢ HLBOXx25mm  Réf. BBA1-B3
Rosace fer / Iron rosette Trou @ 8 mm H/L 67 x 45 mm Réf. H54-B3
E Rosace fer / Iron rosette Trou @ 8 mm H/L 60 x 35 mm Réf. HE127-B3
Rosace fer / Iron rosette Trou @ 8 mm H/L 55 x 45 mm Réf. HO8-B3
E Rosace fer / Iron rosette Trou @ 8 mm H/L 65 x 65 mm Réf. R1000-B3
n Rosace fer / Iron rosette Trou @ 8 mm H/L 105x 105 mm Réf. R1002-B3
Rosace fer / Iron rosette Trou @ 8 mm 2 85 mm Réf. R1001-B3
Rosace fer / Iron rosette Trou @ 8 mm @ 80 mm Réf. R1003-B3




: Loquet poucier, clenches

THUMB LATCH, LATCH FORGED ® FALL GRIFFE, FALLE
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1 Ly 8]
L1 e
i A ii Loquet poucier forgé (poignée livrée seule) / Thumb latch (pull only) H/L 260 x 50 mm Réf. LP-B4
: |
| JI Loquet poucier forgé (poignée livrée seule) / Thumb latch (pull only) H/L 240 x 60 mm Réf. LP1-B4
', TP | Poignée avec entrée de clef cylindre / Pull with escutcheon H/L 240 x 60 mm Réf. POIG-B4
oy ‘ Clenche forgée (livrée avec mentonnet et gache) / Bar L 660mm Fer/lron 8x 15 mm Réf. CLENCHE1-B4
| 'ﬂ 5 0y Clenche forgée / Bar L 350mm  Fer/lron 6x14 Réf. CLENCHE350-B4
.'I" al livrée avec mentonnet et gache L 500mm Fer/lron 6x14 Réf. CLENCHE500-B4
" K3 5, B Gache a planter / Staple HIL 55 x 10 mm Ep 3mm Réf.  GACHE-B4
1 g Gache a planter / Staple H/L 77 x 15mm Ep4mm Réf.  GACHE1-B4
| = E] Mentonnet forgé / Keep L 60 mm Ep 6mm Réf. MENT-B3




Loquet poucier, fausse penture

THUMB LATCH, FALSE HINGE = FALL GRIFFE,

FALSCHE “S” BESCHLAG

Loquet poucier forgé / Forged thumb latch H/L260x50  Réf. LP-B4
Loquet poucier forgé / Forged thumb latch H/L240x 60  Réf. LP1-B4
Fausse penture forgée / Forged false Hinge H/L385x 110  Réf. FAUSPE-B5
Cache vis, décor / Decorative screw cover H/L'50 x 27 Réf.  CACHVIS-B5
Poignée avec entrée de clef cylindre / Pull with escutcheon H/L240x60  Réf. POIG-B4
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Poigneées de porte d’entrée

HAUSTURDRUCKER

ENTRY DOOR LEVERS =

Poignée fer vieilli / Door lever-iron

10/8 mm

L/P 150 x 72

Réf. P1003F-B6

Poignée fer forgé / Forged door lever-iron

10/8 mm

L/P 140 x 65

Réf. P1001-B6

Poignée laiton / Door lever-brass

10/8 mm

L/P 140 x 80

Réf. P1006GML-B6

>l o] -

Poignée laiton / Door lever-brass

10/8 mm

L/P 150 x 72

Réf. P1003L-B6




Plagues de porte d’entree

ENTRY DOOR ESCUTCHEONS m HAUSTURSCHILDER

* Pour toute information, se reporter a la page BO (Fiche technique)

Poignée de porte fer / Door lever-iron 10/8 mm  L/P 150 x 72 mm Réf. P1003F-B6
Plaque de porte fer / Door escutcheon-iron H/L 245 x 70 mm Réf. H1200-B7
Plaque de porte laiton / Door escutcheon-brass H/L 205 x 56 mm Réf. H120GML-B7
Plaque de porte fer ou laiton / Door escutcheon-iron or brass H/L 220 x 65 mm (fer/iron) Réf. H6F-B7

(laiton/brass) Réf. H6L-B7
Plaque de porte fer / Door escutcheon-iron H/L 250 x 56 mm Réf. H1800F-B7
ﬂ Plaque de porte fer / Door escutcheon-iron H/L 205 x 56 mm Réf. H120GMF-B7
Plaque de porte fer ou laiton / Door escutcheon-iron or brass H/L 225 x 55 mm (fer/iron) Réf. H170GMF-B7

(laiton/brass) Réf. H170GML-B7
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Poignees de porte d’intérieur

INTERIOR DOOR LEVERS m ZIMMERTURDRUCKER

P asie

£ i’..v.l.

',
-

Poignée de porte fer + laiton / Door lever iron with brass knob 8 mm L/P 135x 55 Réf. P1000-B8
Poignée de porte laiton / Door lever-brass 8 mm L/P 115 x 60 Réf. P1006L-B8
Poignée fer vieilli / Door lever-iron 8 mm L/P 115 x 60 Réf. P1006F-B8
Poignée laiton / Door lever-brass 8 mm L/P 120 x 50 Réf. P1002L-B8
Poignée fer vieilli / Door lever-iron 8 mm L/P 120 x 50 Reéf. P1002F-B8
ﬂ Poignée fer vieilli / Door lever-iron 8 mm L/P 115x 50 Réf. P1010-B8




Plagues de porte d’interieur

INTERIOR DOOR ESCUTCHEONS

m ZIMMERTURSCHILDER

* Pour toute information, se reporter

a la page BO (Fiche technique)

Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron H/L 260 x 55 Réf. H110F-B9
Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron H/L 220 x 65 Réf. H6F-B7
Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron H/L 260 x 35 Réf. H80-B9
Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron H/L 195 x 50 (fer/iron) Réf. H33F-B9

(laiton/brass) H33L-B9
Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron H/L 195 x 70 Réf. H70F-B9
ﬂ Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron H/L 200 x 46 Réf. H170F-B9
Poignée fer / Door lever-iron 8 mm L/P 115 x 60 Réf.  P1006F-BS

LA

L3




Plaques de porte d’'intérieur en fer

IRON INTERIOR DOOR ESCUTCHEON ® ZIMMERTURSCHILDER

* Pour toute information, se reporter a la page BO (Fiche technique)

Plaque de porte fer / Iron door escutcheon H/L 240 x 42 Réf. H1700-B10
Plaque de porte fer / Iron door escutcheon H/L 190 x 60 Réf. H1900-B10
Plaque de porte fer / Iron door escutcheon H/L 225 x 60 Réf. H140F-B10
Plague de porte fer / Iron door escutcheon H/L 155 x 60 Réf. H130F-B10
Plaque de porte fer / Iron door escutcheon H/L 185 x 53 Réf. H120F-B10
E Bouton de condamnation fer / Iron privacy knob H/L 40 x 16 Réf. BCL1F-B15
Poignée de porte fer / Iron door lever L/P 120 x 50 Réf. P1002F-B8
B} Bouton fer / Iron knob 7 mm @ 60mm Réf.  B60OC-B10




Plagues de porte d’intérieur en laiton

BRASS INTERIOR DOOR ESCUTCHEONS m MESSING ZIMMERTURSCHILDER

\ § /=
@

* Pour toute information, se reporter a la page BO (Fiche technique)

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon H/L 200 x 46 mm Réf. H170L-B11

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon H/L 195 x 70 mm Réf. H70L-B11

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon H/L 260 x 55 mm Réf. H110L-B11

Bouton de condamnation / Brass privacy knob 6 mm H/L 33 x 14 mm Réf. BCLL-B15

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon H/L 185 x 53 mm Réf. H120L-B11

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon H/L 220 x 65 mm Réf. H6L-B7

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon H/L 155 x 60 mm Réf. H130L-B11

(o[ ~fofoflsfeols]-

Poignée laiton / Brass door lever 8 mm L/P 120 x 50 mm Réf. P1002L-B8
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* Pour toute information, se reporter a la page BO (Fiche technique)

Plagues de porte, portes béquille

INTERIOR DOOR ESCUTCHEON

ZIMMERTUREN,

Y

ROSETTEN

Plaque de porte fer / Door escutcheon-iron N H/L 177 x 35 Réf. HLO5GMF-B12
o H/L 125 x 33 Réf.  H105F-B12

Porte béquille fer / Rosette for lever-iron H/L 67 x 45 Réf. H54F-B12
Porte béquille fer/laiton / Iron rosette with brass for lever H/L 67 x 45 Réf.  H54FL-B12
Porte béquille laiton / Brass rosette for lever H/L 67 x 45 Réf. H54L-B12
Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron H/L 67 x 45 Réf.  HE54F-B12
I Porte béquille fer / Iron rosette for lever H/L 55 x 45 Réf. PBHO8F-B12
Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron H/L 55 x 45 Réf. HO8F-B12
ﬂ Entrée de clef laiton / Lock escutcheon-brass H/L 67 x 45 Réf. HE54L-B12
n Porte béquille fer / Iron rosette for lever H/L 70 x 33 Réf. H1050F-B12
Porte béquille fer / Iron rosette for lever H/L 90 x 50 Réf. H51F-B12
laiton / Brass rosette for lever Réf. H51L-B12

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron H/L 90 x 50 (ferfiron) ~ Réf. HE52F-B12
(laiton/brass) ~ Réf. HE52L-B12

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron H/L 67 x 45 (ferfiron) Réf. HE54CF-B12
(laiton/brass)  Réf.  HE54CL-B12

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron H/L70x 33 Réf. HE1050F-B12

Réf. HE1050CF-B12




Entrees de porte

m TURENSCHILDER

LOCK ESCUTCHEON PLATES

* Pour toute information, se reporter a la page BO (Fiche technique)

Entrée de clef / Lock escutcheon-iron Ep 2mm H/L 235 x 57 Réf.  H180F-B13
Entrée de clef / Lock escutcheon-iron Ep 2 mm H/L 125 x 60 Réf.  FPES0-B13
Entrée de clef / Lock escutcheon-iron Ep 2mm H/L 180 x 42 Réf.  H160F-B13
Entrée de clef / Lock escutcheon-iron Ep 2mm H/L 135 x 45 Réf. H11-B13
Entrée de clef / Lock escutcheon-iron Ep 2 mm H/L 140 x 34 Réf.  FPE40F-B13
E Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron Ep 2mm H/L 67 x 45 (ferfiron) Réf. HE54F-B12

(laiton/brass)  Réf. HE54L-B12
Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron Ep 2mm H/L 90 x 50 (ferfiron) R{af. HE52F-B12

(laiton/brass) ~ Réf. HE52L-B12




Ensembles de porte en laiton et bronze

DOOR SET IN BRASS AND BRONZE m MESSING GESAMT PROGRAMM FUR ZIMMERTUREN

* Pour toute information, se reporter
a la page BO (Fiche technique)

Plaque de porte 1900 / Door escutcheon Bronze H/L 280 x 55 Réf.  H3000-B14
Entrée de clef / Lock escutcheon plate Bronze HIL45x45 @ Réf.  H3003-B14
Entrée de clef / Lock escutcheon plate Bronze H/L45x45 1 Réf.  H3001-B14
Porte béquille / Rosette for lever Bronze H/L 45 x 45 Réf.  H3002-B14
Poignée de porte 1900 / Door lever Bronze L/P 130 x 65 Réf. P1009-B14
ﬂ Plague de porte / Door escutcheon Bronze H/L 220 x 40 Réf. H1000-B14
Bouton de condamnation / @ 45mm Bronze 6 mm Réf. H1004-B14
Privacy knob with back plate
E Entrée de clef / Lock escutcheon plate @ 45mm Bronze o Réf. H1003-B14
B cEntrée de clef / Lock escutcheon plate @ 45mm Bronze f Ref.  H1001-B14
Porte béquille / Rosette for lever @ 45mm Bronze Réf.  H1002-B14
Poignée cygne / Door lever 7 mm Bronze L/P 63 x 30 Réf. P1015-B14
Poignée / Door lever 7 0u8mm Laiton / Brass  L/P 110 x 60 Réf. P1011-B14
Poignée / Door lever 7 0u8mm Bronze L/P 100 x 35 Réf. P1012-B14
Bouton olive / Oval knob 7 0u8mm Laiton / Brass  L/P 63 x50 Réf. P1013-B14
Bouton sur platine pour fenétre / 72 7 mm 0z 43 mm L/P 63 x 60 Réf. P1014-B14

Oval knob for window




Poignées de fenétre, boutons de condamnation *

WINDOW LEVERS, KNOB WITH CUPBOARD TURN m BALKON UND FENSTER GRIFFE

Poignée porte de balcon, fenétre / Iron balcony or window lever (I 43 mm 7ou8mm L/P15x60 Réf. P1017F-B15
Poignée porte de balcon, fenétre / Brass balcony or window lever (2 43 mm 7ou8mm L/P15x60 RéEf. P1017L-B15
Poignée de fenétre laiton / Window lever-brass 0z 43 mm 7 mm L/P105x55 Réf. P1006CL-B15
Poignée de fenétre laiton / Window lever-brass {z 43 mm 7 mm L/P100x55 Réf. P1007L-B15
Poignée de fenétre fer / Window lever-iron 0z 43 mm 7mm L/P 95x55 Réf. P1007F-B15
E Poignée de fenétre fer / Window lever-iron 02 43 mm 7 mm L/P 90x45 Réf. P1018F-B15
Poignée de fenétre fer / Window lever-iron 0z 43 mm 7 mm /P 95x55 Réf. P1008-B15
E Poignée de placard bronze / Oval knob for windows or cabinet (< 43 mm 7 mm L/P 50x40 Réf. P1019-B15
E Bouton de condamnation fer / Privacy knob-iron 6 mm H/L 36x16 Réf. BCLF-B15
Bouton de condamnation laiton / Privacy knob-brass 6 mm H/L 33x17 Réf. BCLL-B15
Bouton de condamnation fer / Privacy knob-iron 6 mm H/L 40x 16 Réf. BCL1F-B15
Bouton de condamnation laiton / Privacy knob-brass 6 mm H/L 40x16 Réf. BCL1L-B15
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Pentures de porte ou de volet

FORGED OVERLAY DOOR AND SHUTTER HINGES =

TURBANDER

Penture droite de porte fer forgé / Forged strap hinge Ep 5mm L 720 O @ 16mm Réf. P902B-B16
Penture droite de porte fer forgé / Forged strap hinge Ep 5mm L 510 5 @ 16mm Réf. P902-B16
Penture milieu fer forgé / Forged center side hinge Ep 5mm L 430 5 @ 16mm Réf. P902C-B16
Gond fer forgé / Forged pivot pin L 230 o 16mm  Réf. G4-B17
Penture equerre fer / Forged “L” hinge Ep 5mm L450x510 © @ 16mm Réf. P902D-B16
ﬂ Penture de volet fer forgé / Shutter hinge Ep 5mm L 350 5 @ 12mm Réf. PV-B16
Verrou fer forgé / Forged door bolt L 690 plaque/plated 193x 85 Réf. FPV 690-B16
IE] Géche fer / Strike plate Ep 2 mm 85x35 Réf. GV5-B16
E] Géche a visser / Strike plate Ep 2mm 85x25x10 Ref. GV6-B16
Gond & visser pour penture volet / Pivot pin for PV-B16 o 12mm  Réf. G5-B16




Pentures de portgforgees

FORGED OVERLAY DOOR HINGES =

* BESCHLAGE

Penture forgée / Forged hinges (only) 5 @ 16mm H/IL385x 155 mm  Réf. P10-B17
Penture forgée / Forged hinges (only) 5 @ 16mm H/L 310 x 160 mm Réf. P8-B17
Penture forgée / Forged hinges (only) O @ 16mm H/L150x 140mm  Réf. P7-B17
Gond forgé / Forged pivot pin @ 16 mm L 230 mm Réf. G4-B17
Gond forgé / Forged pivot pin g 16 mm L 220 mm Réf. G1-B17
ﬂ Gond sur platine / Forged pivot pin on plate plaque/plated 140 x55 mm @ 16 mm L 255 mm Réf. G2-B17
Gond a visser / Pivot pin 2 16 mm H 70 mm Réf. G3-B17




Pentures et fiches de porte

DOOR HINGES =

TUREN FITSCHEN UND *“

* BESCHLAGE

v
£
£
8
A
<
* Pour tout information, se reporter a la page BO (Fiche technique)
Penture de porte vieillie / Hinges 5 7mm H/L 230 x 110 mm Réf. FPP3-B18
Gond seul / Pivot pin 9 7mm  L185mm Réf.  GONDP3-B18
Penture de porte vieillie / Door hinges O Umm  H/L175x70 mm Réf. FPP6-B18
Gond seul / Pivot pin g Nmm Lu5mm Réf. GONDP6-B18

Fiche lame déportée fer ou laiton / Hinge with offset blades iron or brass

Réf. 2000/325F-B18

Réf. 2000/325L-B18

Fiche lame déportée fer ou laiton / Hinge with offset blades iron or brass

Réf. 2000/265F-B18

Réf. 2000/265L-B18

[l ~fofofl~feoln]-]

Overlay hinge iron or brass

Laiton / Brass

Fiche lame centrale pour porte a fleurs / o-  Fer/lron Réf. 2001/265CF-B18
Hinge with blades in the center Laiton / Brass Réf. 2001/265CL-B18
Fiche lame coudée pour porte a recouvrement / d  Fer/lron Réf. 2001/265F-B18

Réf. 2001/265L-B18




Equerres de fenétre

WINDOW ACCESSORIES m FENSTER WINKEL

EF 2500/1 EF 2600/4 | -
* EF25012 | (1 | 0 e 19 P

—

Réf. EF2500/140-B19 A=140 B =140 Réf. EF2600/140-B19
Réf.  EF2500/180-B19 A=180 B = 160 Réf. EF2600/180-B19
Réf.  EF2500/200-B19 A =200 B = 160 Réf. EF2600/200-B19
Réf.  EF2500/215-B19 A=215 B =180 Réf. EF2600/215-B19
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* Pour toute information, se reporter a la page BO (Fiche technique)

Equerre décorative / False window hinge [ Réf.  EF2600-B19
Equerre milieu / Center window hinge [] D5 O 6mm Réf.  EF2501-B19
Bouton sur platine / Rosette with knob H/L 100 x 16 mm Réf.  EF2700-B19
Equerre de fenétre / Window hinge [] O O 6mm Réf.  EF2500-B19
Fermeture de fenétre forgée / Window fasteners L 70 mm Réf. FF2-B19
B Guide/ Guide L 55 mm Réf. PF3-B19
Fermeture de fenétre forgée / Window fasteners L 50 mm Réf. FF1-B19
E Gond sur support / Window pivot pin on plate 9 6mm L 140 mm Réf. GF03-B19
E Gond / Window pivot pin 9 6 mm L 130 mm Reéf. GF02-B19
Gond / Window pivot pin 9 6mm L 125 mm Réf. GF04-B19
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* Pour toute information, se reporter a la page BO (Fiche technique)

Targette de porte / Slide bolt for door H/L 235 x 130 mm Plaque/Plated 235 x 70 Réf. TP1-B20
Gache a planter / Staple H/L 55 x 10mm Ep 3mm Réf.  GACHE-B4
Targette de porte / Slide bolt for door H/L 145 x 110 mm Plaque/Plated 145 x 53  Réf. TP-B20
Loquet a ressort / Spring latch for windows H/L72 x 115 mm Plaque/Plated 72x 40  Réf.  LOQ1-B20
Loquet & ressort / Spring latch for windows H/L 145 x 140 mm Plaque/Plated 145 x 53  Réf. LOQ-B20
ﬂ Targette de fenétre / Slide bolt for windows H/L72 x 67 mm Plague/Plated 72 x 40 Réf. TF1-B20
Targette de fenétre / Slide bolt for windows H/L 135 x 70 mm Plaque/Plated 135x 35  Réf. TF-B20
E Charniére de volet dégondable / H/L 115 x 70 mm Reéf. CV-B20
Window or shutter hinge with removable pin
ﬂ Mentonnet forgé / Forged keep L 60mm Ep 6 mm Réf. MENT-B3
Gache a planter / Staple H/L 35 x 10mm Ep 3mm Réf. GACHE2-B20
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Verrous de porte

DOOR BOLTS m TURRIEGEL

Verrou fer forgé / Forged bolt Plague / Plated 193 x 85 L 690 mm Réf. FPV690-B16
Géche fer / Strike plate 85x 35 Réf. GV5-B16
Gache fer / Strike plate o 85x25x 10 Réf. GV6-B16
Verrou / Bolt Plague / Plated 200 x 65 L 450 Réf.  FPV450-B21
Géche fer / Strike plate 65X 20 Réf. GV4-B17
A Gache / strike plate o 6520 x 13 Réf. GV3-B21
Verrou / Bolt Plaque / Plated 200 x 65 L 200 Réf.  FPV190-B21
E Verrou forgé / Forged bolt Plague / Plated 100 x 60 L 185 Réf. FPV185-B21
EJ Verrou/Bolt Plaque / Plated 120 x 47 L 250 Réf.  FPV250-B21
Gache / Strike plate 47x20 Réf. GV2-B21
Gache / Strike plate = 47x20x14 Réf. GV1-B21




Boutons, poignéees-baton

KNOBS,

PULLS

STOSSGRIFF, KNOPFE

Poignée béaton / Bronze pull L 300mm EA.210mm Réf.  P557-B22
Poignée diamant / Bronze pull L 280 mm EA 180mm Réf. P2010-B22
Bouton laiton / Bronze knob @ 80mm  Réf.  B526-B22
Ensemble bouton laiton / Set knob brass @ 70 mm Réf.  5010-B22
Ensemble bouton bronze / Set knob bronze @ 73mm  Rosace/Rosette @ 85mm  Réf.  B522-B22
ﬂ Rosace fer / Iron rosette @ 85 mm Réf.  R1001-B3
Bouton fer / Iron knob @ 70mm  Réf.  B70F-B22
B} Rosace fer / Iron rosette H/L 105 x 105 mm Réf.  R1002-B3
El souton fer / Iron knob @ 60mm Réf.  B6OF-B22




Heurtoirs de porte 4]

IRON DOOR KNOCKERS m TURKLOPFER | é}
1

Heurtoir de porte / Iron door knocker H/L 140 x 140 mm Réf. HP2-B23 ;%I :_T.“F:. ]
Heurtoir de porte / Iron door knocker H/L 160 x 125 mm Réf. HP3-B23 e ‘*ll'I.

Heurtoir de porte / Iron door knocker H/L 160 x 130 mm Réf. HP10-B23 B ';|l ih P
Heurtoir de porte / Iron door knocker H/L 215 x 70 mm Réf. HP1-B23 % ::'f' gy
Heurtoir de porte / Iron door knocker H/L 140 x 50 mm Réf. HP4-B23 I |




Heurtoirs de porte

DOOR KNOCKERS =

TURKLOPFER

Heurtoir de porte bronze / Bronze door knocker H/L 220 x 140 mm Réf. HP5-B24
Heurtoir de porte laiton / Bronze door knocker H/L 165 x 130 mm Réf. HP9-B24
Heurtoir de porte / Bronze door knocker H/L 120 x 50 mm Réf. HP6-B24
Heurtoir de porte / Bronze door knocker H/L 160 x 65 mm Réf. HP7-B24
Heurtoir de porte / Bronze door knocker H/L 180 x 160 mm Réf. HP8-B24




Divers, accessoires

MISCELLANEOUS, ACCESORIES m VERSCHIEDENE ARTIKEL

E |
Patére / Coat hook H/L 100 % 80 mm Réf. PM2-B25
Crochet porte serviette / Hook H/L 50x 25 mm Réf. CPS-B25
Porte-manteau / Coat hook H/L 120x 35 mm Réf. PM5-B25
Porte-manteau / Coat hook HIL 170 x 65 mm Réf, PM1-B25
Porte-manteau / Coat hook iron H/L 110 x 40 mm Réf. PM3-B25
I3 Crochet / Hook iron H/L 45X 40 mm Réf. PM4-B25
Crochet fer / Hook iron L 33mm Réf. C2-B25
[EJ cCrochet fer / Hook iron L 45mm Réf. C1-B25
E Carré / Spindle 6 mm Réf. C6-B25 7mm Réf. C7-B25 8 mm Réf. C8-B25
Fourreau / Spindle Shim 6/7mm Réf. F6/7-B25  7/8mm Réf. F7/8-B25  8/10 mm Réf. F8/10-B25
Clou téte de diamant / Nail 20x20mm Réf. TD20-B25 25 x 25 mm Réf. TD25-B25
Clou téte ronde / Round head nail @ 14mmRéf. CLT14/P-B25 @ 20mm Réf. CLT20/P-B25
Clou forgé grand modéle / Large forged nail L100m @ 24mm Réf. CLFGM-B25
Clous forgés / Forged nail L 18/25/30/40/50/70/100/150 Réf. CLF/100-B25+L Réf. CLF/500-B25+L Réf. CLF/kg-B25+L
Arrét de placard / Dummy spindle 7mm Réf. AP7-B25 8 mm Réf. AP8-B25




Robinet et bec de fontaine

EXTERIOR FAUCET m WASSER HAHNNEN

Bec de fontaine / Fountain spout L 150 mm Réf. BF-B26
Robinet de fontaine / Exterior faucet L 160mm Réf. ROB-B26




Demandez notre catalogue spécial ameublement
Also, our furniture hardware catalog is available upon request
Verlangen sie unseren Mdbel Katalog









